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m fj^ rr-i irrp^

É
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-
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^
PP

f

\

8314



Tempo I

r^.^ j=^
accel.

^
I Æ^Æ^

^ tt3ZE ^i
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Etwas bewegter.
.

W. ,ijr:

«^* f^-irdr^^r^rrr
?ffi^

(/(>/(

.

g^ m.S^-^^-^
/

^,j:??3

^^m ^m ,/^^um^
rit/> fj f]i3j^;a^=T a?^

8314



fitog
läi^; -K« ^^i]:?^

^f. ^^^
i. ^i^jmJP^

^>=¥Op^ :

p

i- ^2^Jl^

*-

åfc:^m p' '• ^ .^ t^ ^
^ ^ ' ^

^ Ff- F'ji j'4 p g^;^^^ M
breif
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mÉ±=z2z
^ sempre dim.

m\ »^ ~\<'
"i: ^- -•-

V -*

«s is
^»if sempre dim.

4 4 é^4 4 i'
5 5 ¥ * * *

8314



^m
semprr dim. ef rrill.

fxpress.

i
-1 ^s r-^fyf coo.

w=ŝ ^^^^

^
Tir^ir^r :i: J. Jir^:

* ^ i^ * ^ * *

l'-^^^i'"^ 4 i é

:^Jry
cP̂ > [

Mf i^-- ^ Ei^
%'tL

^ ^
?/io/^o rallenf.

mjg ^^Ez:st

^^^Ä^ '
i i urør

i

•p H -
I

- < ^ AÄÄE
PPP

(Der Vorhang geht auf.)

i i ZU i te ^ »2o//o ra//.

wm ptf ^^
8314



Waldlichtung. Laubholz, weiter zurück Nadelbäume.

Rechts eine Anhöhe mit Säterhütten. In der Ferne hohe

schneebedeckte von der aufgehenden Sonne beleuchtete

Berggipfel. Rechts im Vordergrunde eine Gruppe blühen-

der Heekenkirschensträuche. Borghild (rechts) pflückt

Bluten. Ragna (links) sitzt traurig sinnend unter

einer alten Föhre.

Aabeii plads i skogen. Nærmest lovtrær, fjernere naale-

tra-r. Tilhoire i baggruuden en fjeldskraaning nu-d sa'ter-

hvtter I.,ængst borte hoie sneda."kte tinder, farvede af den

opgaaeiide sol. Tilhoire i forgrunden en gruppe blomstrende

hæg. Borghild (tilhoire) plukker blomster. Ragna
(tilvenstre) sidder, som i sorgfulde tanker, under en gam-
mel furu.

I. Scene.

m H^tiHn i i^H a^£ifg?
i-r-rr f-

# -ß-

ulJ \\ \ i li
:A ^Wns

* p j'ij^j' p pp i (- f;J. | J,J'B^.O
ZZj

tra la la la laL
Ifoigsamer

l4";-jw-j U m
Tra la la tra la la la la!_

fi;

P- [!
j J V^ P

Tra la la_

o tempo

tra la la_ tra la la.

i^- J^'t^J)
;' ii

^''^i-J-^^-
n
^'- Jill

^l^
tra la la_

fe zz: ^33n
tra la la la la la la la la la la la la la

.
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fü'MP I

*^

<tr^^

B.^^ O ^ ij:Mp ^.M <tr^^

')
ff ? tf/p ff P <J|

|

<t ^
Tra la la tra la la tra la la

1
la la la la_ la la

'al

la la la la la la la la la la! Tra la la la la la la

ß.ifcE

4̂^
la la la la la la!. Tra la la la la la la

swm
lala lai_Tra ia la la la la la Tra

AffitatO (R^igna macht eine Geberde der Ungeduld, fasst sich aber gleich.) Ragna
-^ ^ ' (Rag-iia gjör en utaalmodig bevægelse fatter sig dog hurtigt.) « Iftn^ip Iringsamer

i i li-U ^^

sj"pj. #:gr^>»/^ . ^f

Wohl_ bist du
Vel er du

langsamer

^ fes i i U
im-mer hei -

al - tid mun
te - ren Sin
ter og ly

nes,
stig

^ V V Å\̂5
nie doch
Dog^ saa

a=r=»

¥¥^
«SJl dim.^ EH=^ 3^

^^
Etwas bewegter.

Borghild, ppespress.SR.2S

r̂rsah ich so froh dich wie heu - te.

glad_ som i - dag var du al - drig. Ja,

du hast
du har

PP gestp. H

i) r r i ^ y i i

8314



a tempo

m -7r

herr - li -che Früh
her - ligt dog vaa

ling füllt

ren stråa
be -

Dens

m e*^^
rau - sehend süss
ju - bel be - ru

mem
ser

Herz und Sinn!
sind og hj erte
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^^P ^^ r i' j'

thau - i - gen sil

dug fyld-te söl

- ber-nen Blät - ter, die He - cken-kir - sclie, des
- ver-ne bla - de, og blom - ster-hæg - gen. al

'^nTffffuj^m^sf^jT^-̂ m

^m
Wal - des Zier
sko - gens pryd.

Steht blii - - hend
staar fro - - dig

m schwel-len
i svul - men

- der
- de

8314
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Maestoso.

É
/ m^m
Aa

wie herr -

hvor her -

lieh
ligt

ist

er
dochun - - ser
vort stol - - te

SÆÅtjftP^^fi?
ä ^ ^ j ^ .?

^'^/^/!lJl

m.
\ jT.' Ij. H-l I ^»

^. f5 3 ? *

decresc. dim.

=^= y
5e-

r j ^

Land! .

Land! _
»*"

mit
med

a*-" %^**^
'' »fl 'J ..'iO J .^

«^ 1 .J!^ J

^#^^:1£S: T ^ W^
^m

dim . - PP^

ri

espress.

m r <\i >
l') * '

Wäl - dern und Glet - sehern und glit - zern - den Fjor - den!
sko - ge og bree - - er og glit - tren - de fjor - de!
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É

r- It
I h

ms ^^^^^^gfia
?^ -^^

^i
eresc. -

^3
^

rf(>/i. -

=r T̂5L_

j» espress.

r
.

'^
°

'-r' '

'-^^

Ver - ste - hen kann ich Je - ne
Min tan - ke fat - ted al - drig

laiig&amer

^
If

114
rull. . PP

r^-,^nnf^m ^ i

'Kb.

m
i

- y ; ^zz

1= m ^5
f 'I P P ?^=^

nicht,
dem.

die es ver - las
der kun - de dra

sen, um weit in der Fer - ne ihr
til frem - me -de land for at

Gliicli zu su - chen.
SÖ - - ge lyk - ken!

m E* ^^ ^^
^\j^mc^^ £^?

pea

mil. dim. PP mf '"'^*''- >-—C—~^

r ^
Z'/'
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Ragna Etwas langsamer als vorher.

a tempo
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Dir_ lächelt das Le - ben
Dig_ smi - ler li - vet

ver - lo - - - ckend schönL
saa lok - - kun -de skjöntL

8314



å
Tempo I.

Borghild.

17

zärtlich

*4.
h 7 ^ mESJi

?Lass die dii-stern
Lad ei sor - ger

4 n Moderato.
W=^ J- J i ÄB Æ.^^-*^ i

I

Denk' au Got
Ta;nk paa her

^ »'E
- tes e
rens e

w-i - ge GÜ - - te,
vi - ge naa - - de,

1^ ' PF p ii \
^ t'[' p Ir' PM

Denk" an des Hei - lands er - bar - mendeDenk" an des Hei - lands er - bar
tænk paa guds- son der fra s_vn -

mende Lie - be!
dun os 1Ö - stel

Mi* P
8314



18

R. te
Adagio. pp

^n -
I

- vJ'JJilJ- J) j iOife
wie we-nig ward mir zu teil!

Aa, for mig har li - vet kun sorg!

^ VP

p-
fl J- i' i'ir p-

D
i

i

^ J^

rt tempo

Arm wuchs ich auf in der e - len - den Hut - te,-

Barn - dorn og ung - dom en kamp kun mod no - den!

a tempo

i

u^, piJ.-;, j i j DP^r n I ^^"P r
^ I

- *^
Va - - ter krank,
fa - - der syg.

der im Tag- lohn sich ab - gemüht!
der i haar - de - ste ar-beidsled!

Und die
og min

S
3?

^N^
a tempom^

^ g — -T t ii
ra//.

jy/*
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«-te^ ^^ ^^
r. r gl r^T[^

Mut -ter musst" sich pia - gen
mo - der måt - te da stræ - ve;

Klei -der und Brot.
aa. hvor hun led

für uns zu
for si - ne

Wbpnj- »m

pp

Allegro furioso.
(mit Verzweiflung)^

^^ 3* =*^

des graun - - . . vol
for færd' - - - - li

len

H wl^ \\I^ j[/pl wl^
sf if # ^

ifj ll
j ^J itJ l lj J IfJ l

l

J J J l

j l
l

J ^
^P W^ >ifi sfi;
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P
da
da,

^^
^- --- -— --

j
da,

kam der Berg - stürz,
da kom skre - den,

m «^ ^ =^ ^A^^^^ g
.j/ir ,«/Sr .9^ .iß

r

^^^^
ji i s^R.

atzjc

der furcht - ba-re,
den væl - - di - ge

m»II n a r? n
und riss die ean
og rev vor fiyt

ze Hut - te uns
te med i sit

L^

n i?J ^1 ^ s£
p crese-^ -^ww ^mw^w¥

r

s EeeSe
fort!
jag-- #Æ'lé^l^¥#f^

:r-, jy

' "LH' muw
m M ^ ±^

Ji.^^^^^
LXxerrLLieil

8314
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m̂
Lento.
.JiM

')

J J^^l J i' ^^^ES
Va-ter und Mut-ter, Brü-der und Schwestern
Fa-der og mo-der. brö-dre og so - stre.

§^^^ i f̂fl^^p ^ f
ppm U

ppespress.

ĝ
1^

^K.^^^^
i bJ i^- J^ ^0 #-=—

#

Ich von AI - len al-

Jeg a - le - ne blev

"1
AI - le un-ter den Trümmern begra -Ben!
al - le djbt un-der skre - den begrav - ne!

«Æ^^ ^m•'-•

• • -é-

m ;S

sf pp

i \i/i\ j J)i)J. i)|J iJiJl

'/:

^
r"ii. J^i^ ^ £E

lein ward ge-ret-tet,

red - det af al - le !

da - - mit ichdesLe-bensJammer er-lel-de!

for e - ne al li - vets jammer at li - del

s ^\\\'>r% ^w ^^
Tnr ^^

^i ^^ Ma ^^^ ^
^*

8314
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-^ ^ ^ m ^
Arm, ver - las - sen und hei - mat - los, ge -

Ak, saa hjem - lös, saa sorg - - fuld, ei^ i=^=^-=

.^^^'^^-^^-^^ K^iÜ espress.

Allegro.

»I

^^i,^p,ji^ r^ p..
i r jiiiiJ J' V

ii ü-^
j^^

liebt von Kei - nem wünsch' ich mir oft:

eis - ket af no - gen öns - ker jeg blot:_
möch - te ein
maat - te dog

^gi^' ll ^^-

^
J^

l i i- i ¥o •"=—• ^ :^-
—^' O

Berg - Sturz doch mich auch be-gra - ben,
skre - den og mig snart bo -gra - ve,

und al

og al -

mich
mig

le

le

Û^ SBm *-:

—

r
Kin - der des Jam - mers,
li - del - sens börn,

SO Wie er
saa, som den

8314
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É
Furioso.^ mR.

gnibl.

grov!.
-P -P ^ -P -P -/*/* P

''r4r-^r:^r^ ^^ ^ li

f ff ii<*'^

/yy*

^^ îM^
^

y Moderato. (J=J)^y^ i jiiiJ^
(fer - hasst sind mir Al - le, die
Mit had ram-mehver en, der

8314



24
Molto moderato.

Borghild.

J) il i'W ^^ ^;p=a^
Lie - be Rag - na, wie kannst du so spre - chen,

Kjæ - re Rag - na, hvor bit - tert du ta - ler!

I- i i ^mm ^^
nicht bist du ver- las- sen!

Ei mer er du e - ne.

Komm doch mit
Kom dog med

f' V 7 ;> ;>
I

ji j w^^^^
mir,_

mig_
un-ser Hof ist grossl

til vor vak -kre gaard!

Du solist ein

Hos os et

i
VT

^rxJ ^r ^r f TC PU
Jr-^ ^r~^^ '"" W'

^^B.^^ e ^
ien Mei - neiHeim bel den Mei - nen fin - den.

hjem vil du sik - kert fin - de!

i' VJ^U^^
\^^̂

'h f^
'

i

j ^ sÄ
quasi 'tr

ir

f? V'^'S^^ M
g

8314



Allegro.
Ragna.

25

^ M J ^^^
Nein. nim-mer - mehr
Nei. ei jeg vil

an - dern zur Biir - de fal - len!

fal - de din ?lægt til byr - de!

an ^^^^ -^^^ ^^?#Ö̂Ä-
TT^
sf mf y cresc.

g^̂ i^ ^

]'
\

ji i l r ^r ^
^^^^

^A
Ich will nicht Lie - be em-pfan-gen,noch ge-benl
Mit sind kun li - der ved god-hed fra and- rei

'H\ ^^shTm^^^^ imm

P r I U
eher-Kalt ist mein Herz wieder Glet - scher- schneeL

Koldt er mit hjer - te som bra' - ens is!

8314
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Langsam.

ii^«-**Éa^^ ^m P I T' - P
V 7

Ei
en_

neu liebt ich von gan
jeg el - sked saa d3bt.

zer See - le,

saa varmt!

=^ ^M I
^^ t= l>k: =^ 1 7 y

espress.

1 1 i 7

t/" /'i'

V^''ÜT » J
^ Iji"-^ '' ^æ

ftfTTl

»^^ ^ jy /-i'tot. J^
i^' J J^-l

liJ)

7 j^ 7t^ ^ P^
rer - scßmäiEi - nen al - lein,

Han, alt mit haab
und ward ver - schmäht!
han saa ei mig!

m i^mr=^^
espress

^^^gMl I
•/

m pp

v t i 7 17 7 K7 7
; C W 7 ^^ lü

77 ji 7 ^P l'- ^^ i

i
Moderato.

Borghild.a
J-^ I Ji J [:^p H ^ i v J )

A 7 ^

Ver-trau - e deiVér-trau - e derFreundin,
Be-tro mig, du kjse - re.

was dich be- kiim-mert
kun al din smer -te!

^4^*ttJ «^ é
ifS^ mpM^^J^

mein
Du

^^*^

'^4 r- JL f
m ^i_#hu ^ dim. ^k

^
r-

^'' ,. JiJ. jii^^ä ^SmiMit - ge-fiihl

li - der saart.

wird denSchmerz dir lin - dern!
kan nok træn - ge med - dj-nk!

8314



Allegro.
Ragna:

Adagio.

^—
27

^^m iF^

*/

^B
..^ */

t/

Al - lein stand ich in den
A - le - ne jeg stod i

^^fei
»-=-

-W^ ' Y 1^^ T *"•
1,9:y a?i>w. - - ra/l. -

^^ -

fp^

K-^ J' I j. j^j; > j_^i^ E ^
lan - gen Jah - ren! Al - lein auch tra - gen will ich mein Leid!

tun - ge ti - der! Jeg bæ - rer helst a - len al min nöd!

P ^
P»

r.H.^ ^^^^
Borghild Moderato.

'H\-^^, 1

J- i'J J.7
|

-

Ragna.

^Pp-
p r j i'

^'^^1 ^*n p r^^
bit-ter du sprichst!

stod mig ei bort!

Doch dei - ne Freude
at du dig glæder.

ver-steH ich wohl,
for-staar jeg vel!

^m ^f jHJ iit^'^
'/=

^/^

i
4F
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Bewegter.

U- ber- mut

^1 g
U- ber-mu
o - ver-niod,

als du Ar
da du Ar

'T

ne imWal
ne i sko

- de
-gen

trafstL
traf!

Mriten. m Ém ^P
er,-
han.

ob auch ernst
var vel stil -

und ge - dan - ken - voll,

le og tan - ke - fuld,

riten. m SE

Iftlft^ ffmf̂
^

8314
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Herz mir zu öff - nen, wagt er noc
aab - ne sit hiur - te han er fat

^
wagt er noch nicht, arm,
han er fat - tig. jeg

wie er ist,

er jo rte
um
min

i fe
ms

m j^jyJ^^S

^ r r pr p
mich,

"g -

das rei

doms glands

iE
j ^n,t

che Mäd-chen zu frei'n!

kun mart - rer hans sind

-i)

pOfio crMP.

^Mi
Beweg-ter.

S
^ r p ir ^4 ^
Ö welch ein strah
aa. den - ne straa -

lender Früh
len- de vaar -

- lings -

- sols

m
niit

^^
tag-
glod-

weckt_
VEL'k - ker

iit ju
med tu

beln-den
- sen - de

-: *: j.

I V } i
'

, >.., ^r?^ ^^ i) vff ^

t 'r
8314



trau - mend in mei - nem Her -

dröm - me,som dybt i mit hjer

zen ge - schlum - mert!
te slum - red!
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^r r .p- ? ^m
>>un will ich im Fei - de Blu - men

UJ { hji.
^'" gaar jeg lidt bort og pluk - ker

^^
/*jO rifen.

\> i^ 7 i i ^

j) ;» I

^' i' i ^
su - chen
blom - ster,^ .9 -rn-

3~
und mit
og saa

duf - ten - den Blii - ten mein
pyn - ter jeg stu - en med

g ^^^mp ffl/>l 'fS3.

^ PP

i $ ^^ E*
y^/' ^

8314



Piü mosso.

(Geht ab nach rechts.)

(gaar hurtig bort)

33

m HE

Zimmer schmük-ken.
duf-ten - de grene.

zzz p ^tÆJf£r iiut;j'
|

ppgrazioso T^""

', ^1 7 'å

.

;,g ^ ^ ^,

ppp ri
"T* 7

'«•_: rall.

^••bT ^ ^ ^ ^^ P i^^^ 7 ES 7 ^;|^

^
n. Scene,

Allegro. Leidenschaftlich Ragna: (ak4^
"^n ' W ^ H,JjJ)|lJ J)^

^^^S ^ ^
'y^

^^ß-
"f ^f

Welche Qua IL
Hvüken kval!_

'^

^%J^--^i.
^^f r cre-ÄC.^ B ||

^f/ -i'^j^fFFFytKSiE3igSi^^w
^ /

^
^i/:-

^> n- iir 'P^
^''i>^|' \i

)

eJ?*.

Sie ist's, die er liebtL
Hun er harn nu alt!

— 9^^ ^^^
marcf.

n j^ I

tio#

marcato ö
8314
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^Mm
m m i

fC-.
r-

^^iiitiniil
'3^ Gd 'a'

iiiüjüji^
ri^ ^^

æ p~=z. Lento

pppi i rjj)^« iri>i

Allegro.

te
j/* (//'w.

Ich Unglück-se - li - ge!

Jeg u - 13-k - sa - li - ge!

rall. molto rnll. tt dim.

J—J-^ M^^^^^^g^
'

^^b'lXi^ J ^i

%fp

m̂^
r

H.^ ^mf

p
i r p pv ir p pr sp

Und sjp! die Stol - ze denkt nur an ihr eig - nes
Og hun, den stol - te, hun jub - ler i sa - lig

cotig-

Va

4ir\' Pvr i -r ^'^ft
o-ppp iv ^^ ^

Glück und heu - chelt Mit - gefühl für frem - des Leid.

fryd og hyk - ler blot med - dynkmed an - dres sorg!

'^—iC^Qffl
^V ^^ ^ ^^^^f^

8314
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»É*
«i

i *
i/l—

%? ö>m 'Æ dim. 3 3
rall.

mi^^aaÉi
ri r.

±L

^ ÄModerato.mwS ^ 7 ^ J)^
Als
Som

Lento.

gfe Ä^
Z'/'

rf(>«. ?•«//.

'n"ibjiiij'tj.3|^-j|j|,.)^y.j
ll ,^ i

I
MÜ ^&Fl f p

^
p I r ü"'ip

p
-"^^-^

Kind schon hatt ich ihn lieb,

barn jeg hav- de ham kjær.
Er war mein ein- zi - ger Freund
han var min e - ne - ste ven>

kÉ^
i i 7 ^ ;>

!

ji ;.
||

j-' r? p I eir P ^^
Wie ein-tenuns froh- lieh heit'- re Spie -le, wie
Vi leg-te saa muntert i barns-lig glæ- de og

bewegter

8314
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R.P^*
f "p

lip M ^M V' "P ^
'

7 7 \ i f i ^
reiz - te zur Kühn-heit uns kind - li-che Lust!
kap- pe-des beg - ge i trod - - sigt mod,

Uns
os

^^m sm„jp~i^f^mImn-
^.)f%^7 1 i

^ rall. dim.
'

¥ y-^

i
IA

it^^tf Ji ^^ ^^ h ? ^

lok - - te des Wal - - - des tie
lok - - ke - de sko - - - gens dy -

a tempo

fe

be
Stil

stil

le,

hed,
wir
vi

i
*

p»p P ir crr n^ i T p p
^^

such - ten Blu-men am Berg
sog - - te blomster i berg

ab- hang
og ur;

WO er am steil-sten sich
hvor der var far - ligst man

I
Ä pttfet^iVWu^ ^s^

nie - der senk.te.
fandt os beg - ge

!

6^1

8314



^
Allegro.

37

^^=k^^
ii-i'U.
Al - les vor - bei!

Alt, ak, for - bi!

Ach er liebt

nu er hans fryd
Borg
Borg

?f^ ^- ^
^m u Ä •'/•

É^^^ ^^^^r- :i: r

i te ^R-^ ^= ^3^
hild!

hild!

Und Stolz

og stolt

er - füllt sle

hun jub - ler

bei dem Ga-
da klart hun

Am> r r- m ' f r
dan - ken, dass sie sein Hoch - - - stes auf der
fö - - ler, at hun a - le - - - ne er ham

'M s
\Velt!_

Alt!_ 5/
Und

1

^ŝ ^ t/ -^
^^ ^^^^^^b53^?5 ti'

8314
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te
Etwas langsamer.

m
^ ' j\j^ I r p

ich?.

jeg-

binich einzig zur Qual ge - bo - ren!

lo - ne til kval jeg baa - ren2_ '^

te
a tempo

r .n'T pj i

'r 'f V M't p p r f p i i'' ^

Muss ich noch beugen den stol zen Sinn, der selbst ge-gen Fel-sen sich bäum - - te,

maa jeg dog al - tid be - hers-ke mit sind, der gjer - ne om-styr- te -de klip- - -per,

^ ^ MFŴ l
; fl A F

^^^
^

Wj/" eresc.

^
s/" eresc. .

P
é^ ?f

*f
?4^ ^̂̂

^^ P

Schneller.

*•
b:i

^^
1

-^ i \-
F r pji r"

p p ^

gleichdem brausenden Was - ser-falll

som det bru-sen-de fos - se- fald!

^\>
'

if N. % \ n N. '=g^ i ^IeI

^ J/

wild

ffW iiJim
Lento.

^^i^^yii^ \>i\^

«.^ -^
p^r J^^ i

^J^J-i' J J^^

*•
i^

I

^
Wie ich lei -de in die-sem E-lend!

Aa, hvorjeg li- der - kunsorg og kva-ler!

m e S£
^l

M^^^^^^£1
«/•

É
fT^

TIT
t5

S314



É^
^f

Allegro.
(Macht eine trotzige Geberde.)

(gjor en trodsig bevægelse)

39

m^.
I i^ J i>

bis zur Ver- zweif- lung!

aa, jeg for - tviv - ler!

ff
ff

C-4

i ^
B b^'^ff ii^;.V

^ •^jiJ^^'U^^W" ^
^ /

ÉE Jlf^
^-

dull.

^P=P mm ^ ^^^
i

(Steht auf.)

(5ta:ir op) mtit Szi^^#2

S/

É
^

Lie - - ber auf im - - mer ihn ver -

Hel - - ler for e - - - vig selv ham

^^ =5;^ P?fä^? > >> r'
:i
*y«|-

'fr r ;^!
* * b it

J* r 5

^ ^^ 3£:äw? ^ • ' ^ ^fe

ito^ ^^^
lie - ren,

mi - ste

als

end
er - tra

at taa

- gen, dass sie_
- le. at hun._

^ -t-ty^ ^ K

die

den

^^ ^^ ' * 4 d ^^p «r«!

/^ ^ "/
r^

-^ » T
^^Z^ :3=!?: i^É:^

^=W'w: ^kF

sfl

^^tfcfc iÆ±: / iVäf » ' » «•

glück- li-che,

ju - blende,

ihn be - sitzt,

blir hans brud!

dass sie die

at hun den

S314

»•»-"y»-*
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f
fe

^Pl''[^ ? ^ ^^^ ^
Se - lig-keit ge - niesst,
sa - lig-hed skal naa,_

nach der mein gan - zes We - sen
hvor- hen min at - tråa hi - ger

^m
-̂ ^^ /

^
r"'

' 'Wf^'\

H.| fr'l> I y\^hr J^'r P §
in hei - sser Sehn -sucht sich ver- zehrt!_
i vil - de længs-lers flam - mo - glöd!_^ s

^ jf '•'/^ •'/_^
{JJEJ]]I{JJ]J]]]I^ ^^ ^

Furioso.^
És pocht
Mit hjer -

mein Herz!
- te slaar!

^M ^sm l>fYir¥ ir^rW^»r 'r
3

'TT

=3»-•— r^—

r

-< »^

—

»-«

?^=i «/ «/ •?/' •?/

8314



durch mei - ne A - dernl
..mi - ne aa - rer!

Kl

Die
Min

Tl IM' M
H bJ-i b^'.'-i

R. tf/hl^- Jf J.-.-^
Stir - - ne glüht mir
pan - - de bræn- der

we - he!
ve - mig! g...

1/ sf rf sf
Jj: i. U «J'

"sf sf sf sf
r^i iiL/iC/l

wil - de Gedan - ken
vil - de - ste tan ker!

CTOtt!_

Gud!_
Schmach!,

aa synd!

T cr\ir\ (bricht zusammen)
_i, -^

\ U II
J^t^DlO. (falder sammen)

Siin - - de!

F^F^^P
8314
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m. Scene.

(Arne kommt langsam, wie in erusten Träumen.aus dem Walde-, bemerkt zuerst Ragua nicht..

(Arne kommer langsomt, som i drönime,ud fra skogen; bemerker forst ikke Rag'na._

Molto lento. åf\^

Dann fort von hier
saa bort her - fra

weit ü-ber's MeerL
langt o - ver hav!

Weit, weit hin-
langt, langt her-

8314
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I
i' .] i' »

'

é
fral_

^ ^ ^" »rT»r»pif^f:

jT\

M
fe?^ ppp

^^ ^
P

3e^

^^^f
PiU IQOSSO

Pill mosso.^ P^ e ^
rei - ehe,strahlencle Mäd- chen, den ar - men Bur - sehen lie - ben!

ri - ge, strå- lende kvin - de. vel el - sk"enfat - tig hus - mand!

(^314
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Lento

i y p j)- it ^ ^^
fc^& i 1^

Doch se - hen muss ich sie noch
End en-gang sku - e hen-des

i fa =r=^

^
y leidenschaftlich

^
#•^^

v M ^ ^ g it r fri^^atzzz

li'inal!eini
aa-syn.

Und dann;
og saa

Weit
bort

in die Fer - ne!

o - ver ha - vet!

q J- }> \}>v^ ^mP=1
pp espress. mll.

m i^SSj^

pp

^ ^^
Ragna

(Er bemerkt Ragna.)
(Han ser Ragna.) Moderato.

i
,;.j. irji>r r-'' l»^^

^fe t iM^t
Gu-ten

^ God
Tag, Är-ne! Was
dag Ar- ne. hvad

'^\ m i W&lf^ir

^ vf i 'ii^*^
f^

Arne.

1^ J A> |
i"^ g P^ ^ ^gf^

willst du hier auf der Alm am Sonn
vil du her paa sæ - tren en son -

tags - mor-gen?
dags - mor-gen.

8314
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p-
^ p

^^p-
F P g ^ J'- j^ ^

ich kam so desWe-ges!
jeg kam nu den vei - en!

Woll - te gern mit dir und
Vil - de se, om du og

ia^rT=^
f̂.
p a tempo

riten.

^ r^^J. Æ
^ ^ 3E£

espress. UTj

S i^3e^»
ich den - ke

*

—

' m '

Borg-hild ein we - nig plaudern
Borg- hild var her paa sætran

ich den - ke bald
jeg tæn - ker snart

I
espressM J3 m

das
at

S^
a tempo

PP p espress.
PP

PP

CS,

Ragna. (für sich)

Ragna (for sig selv)

PP, ^
fl. J Ji Ji Ji J' JtfP^f^^^^^SÉLand zu ver - las -sen.

rei - - se fra lan-det!

Lie-ber denTeu-renver-lie-ren, als
Hel -ler selv ta - be ham e - vig end

molfo rall.

PJ P P' hJ^^̂

Etwas bewegter.
* „ (zu Arne)

a tempo \^^^ ^,,,^,

i a.j. ir^'f p
dul-den,dassBorghild ihn gewin-ne!
tå - le, at Borg-hild bUrhanselskte!

J- 1 ^ ,

/'''~S~~^ 'l tempo

Ei - ne Bot- schaftbringst du,

At du dra - ger her - fra ,

I
" *f ffhti

É̂̂^
molto rall.

im. -

rall. ip

i^^^^m
8314
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^^jO'i'^j jr^\Y ^ ^ n'^-

riten. ^
die ü - ber-rascht.
saa langt fra os_

m
Schmerz-lieh ist sie dei-nen Freun- den,

smer - ter vist-nok di - ne ven - ner,

rifen.

denn
thi

^m ^
"̂y

^

^^ m m

le wer-den dich ver- missen

^ ^
AI - le wer-den dich ver- missen
dybt vil al - le fö - le savnet!

und doch will mir dün-ken:
Og dog er min mening:

Lento.H.^^ É
0.

Du hast Recht!
Du har ret es/iress.

Arne.

m
p espress.

J- fl Mf
i ^^5

Lan
Læn

rf] r-r^
ge leid' ich im Stil - len schon, an die-se
ge led jeg i stil - hed her. hvor blot min

i' pJrr é^^

^^

wL ^

et dim.

H^futm
pp

i f^r
'¥" m

8314
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i' J J I f P r 1^^
ar- me Schol-le ge - bun-den.

ung-dom dåd - lös for - spil- des!

^m ^̂ j--. kr^
,'/^

Fern - hin
Langt bort

-J-^^ ^^^^ ^ ¥^
mil.

din

^#É
./

iéfet I:^ 3^3^^

#
j2j-^^ ^^^ ^

will icli! Hin - aus in ei - ne
maa jeg, vil kjæm - pe mod de

rei - che- re WeltL
hoie - - ste maall

^^^ {^Sl^^ll^s- III

^'n'- [^ Hr '
p'

r-- r r M ' iF F-LI/-C-L/

8314
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^^ y p
h'i

if/ii" J, _ i^m^E±f
uns
vo -

re Thä
re du

ier von
lo om

herr - - li-chen,fer - nen
her - - li - ge fjer - ne

I
tem ^^J ^^^^rVT^r=^ ^^m ^ i

^s iH bJTj- /"Ti-j-r] s.
^

^H' i TJ ^,r-^' "^VF -J
#j Æ1 ^ ^ .n~j-ia

lll=^ ^^ r p f r ^
Län -

lan -

dem
de

mit
med

schö

skjön

nen,frucht

ne, frugt -

ba
- ba

ren
re

i^ i^
r:.w-^f r fJ f r-f r 'r•Hii» /jn ^ i'

JT7~.S
'fi ^ ^ ^'

O. aæ ^^
Fei

mar
dem,
ker.

mit

med
Rie
kjæm

sen - strö

pe - flo

men
der

und
og

^^m ^
f f^5

^ ^iå^=m
>"f '8pyrrp > ,^j

-p r F^ -p y y ^ y
=

i
1^ ^ s

mäch - ti - gemUr - wald!
væl - di - ge sko - ge!

Ifa ^ %
miEi

^ .
FhrjJ 7;?V7J ^^.^{^

dim. rall.

^ijlx^i^
m

8314



iM^^
Wie
Der

K v v

^^r 12

'sen er- strek - ken sich
bre - der slet - ter sig

mei
mi

- len weHT^
- le - vidt

m
/* ^3 ^̂

•^^V'.'f
eiJIf'K-f r rr-r rf

J yj Ji, i: -^
»*:

p
v v fVm ^kenkei neSchran

gen grænd
giebt's_
lo -

undGe-set
- ve der fin

ze.

des.

,tt :- - i
aiP^Æ/

^^"/

^ ^
j. »j^i.f ^^ 0^Cp r T r r r^ ^Fs^

^ ^^

I

Frei -

Fri -

heit herrscht,
hed her - sker,

J.^
*

J

und es ent - fal - - tet sich

og der sig ud - - fol - der

méa$
^flP

^ stol - - zerdort des Man - . . - nes Kraft
man - denskraft i her - - - - lig daad!

*»fc* ^^n~ [\W m ^ ^^^ ^ |P m — K 1 ^mmmmr

JliiJjIjJJJ JLi>

8314
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A.

r
p-

F p J ^
p I r. p p p p

^ p I

r
r p-^

Dort zieht es mich hin zu gro - sse-remWir-ken! Zu eng ist mirs im
Did dra-ger jeg nu, til ar - beid og manddom. for trangt er mig mit

im^i^=^ Éyl ^ å r r l;J

riten.^ E^ ^ ^^S^^

^]> J- j)
^ Ragna

.

i

i r jyu JM
i

Jgj)'•
''f-^^

Hei - mat-ian - de!

fö - de - land

!

Mich, Ar- ne, täuschest du nicht.

Sandt, Ar- nu ta - ler du ei!

Wm^Et jU i yW^ -0-0

^Sf^'v i y
\_
m 4-m mIE

sft,
'/y-t-

cresc. - * - _ - -f
p p- W ^

Auch hier

vi træn
be- darf es

ger her og
mu - ti-ger Kraft!

ung - dommens kraft!

^ m
1

öSi
(fy-

^ ^S
f^ mf f dim.

Ä < ^« j^« É-f-r^ PÖ ^
r=^ ?=?

É= ^^
Ein an -dres treibt dich hin -weg: Dei-ne Lie - be zu

Dig - dri - ver bort fra vort land kun din el - skov til

8314
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Arne
• ;;

\

i v^^-iir i

^
R 1 •^^

Borg-hild.

Borg- hild.

Du rie - test recht,

Du gj;ft - ter sandt,

tau - re Rag-na!
kjæ-rc Rag-na!

i*Ti^iih I î̂ m mm
y y f ^

rall. dim

.

Poco piu mosso

Mm ^^d J] V ^
le - ben,

va?rd-löst.

mt. ,

jii;j—j-Jp.jjT^
.^

'

f̂?^

ö - de und leer ist's

jor-den en ör - ken

Ä^ É
iA_^ JtK.r r-q^^mfe^p jtf rr r :p"W r^LJ

Ä f rf tt
ÆfaÆ ^^^ f^

û
^ '"i'IJ- j' J M

rings um mich!
u - den haab!

a tempo

Und nie - mals wird sie mich
Og al - drig vil hun mig

poco riteti^

8314
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ft ^ Pl^ p-'^FP.i-^
lie - - ben,
el - - ske!

ü - - ber-mü
Spot og haan

- tig spot - tet sie meiner.
er alt. hvad hun gav mig!

iåm
Massig

FF?
t vip i^'i i

»
-/f 7

»r
py- ^

»^#
Da
Jeg

rum muss ich fort

maa dra - ge bort.

von der
längt fra

^ fr ^*»

} V fthi't f

• é * . ^*=*i

dim. rall.

^ ^ ^TJ^J. ^ ^^^V ^7 ^ y ^ tfgj» r^T r r r^

i-B̂
/T\

e^W v ^ 7 E^ ^^ ^
Hei -

hjem
mat,
met,

fern ii - bers Meer
langt bort her - fra,

nach der
til det

tf i s^ fTMTnTPTi
fil?

^ ^i
r\

pp

:^ ^
r,: ^r P

ti ^ ?f^?#=* rrr r r r
7 7

1^
-/^ Piu mosso.

Ff ^^^ W \ p [

I-
[
! «r r j.

neu
sto

en Welt!
re hav!

8-

Dort will ich ver - su - chen m
Der vil jeg da so - ge i

S^^^^^
|,¥,>^fTg^^V r^rr^^^

I

s
n «

M o ^^^ê ^^
|

!^.-fl
8314
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lÆY ^'i}r P m̂ ^
re - - gem Schaf - fen sie,_
dåds - kraf - tigt vir - ke at glem

*!= iJ

mei - ner
me min
-21ÖiE^^̂ ^

;^ ; 7 'J

r-—

^

?=F

ife* r ^p r p F [p^
Ju .

ung
gend Traum
doms fa

zu ver - ges
gre-ste dröm

^v^^'um jj r^,

Ä ^^ ^^s ^^?

L/i?p rj^^
Moderato. (begeistert)

.r. r' p
i .:' !?=

Wie
hvor

ist sie so lieb

er hun dog her -

hell

-lig

und
og

8314
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m=3F^
Rein und tief wie der ein - sa-me Berg - see,

Ren og dyb som det en - som-me fjeld - vand
auf dem die

hvor mildt de

^P^Was - ser-li -

skæ - re li -

lie sanft
lier vug

sich

ges.

wiegt
baar

t*ff.f-fff-f ff
fj^rü^m
i i

•^ -^ *M
bei des

- ne af

m U49 =

i^
8314
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* ^^^^ ^^
fern - - hin ü - bers wei - te Meer!
langt bort o - ver ha - vets blaa!

Li langsamer^ ^ langsamer

tt^l i-^

^yl^ ^^
m

8314
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Ragna. Allegro

r > ^ir- p •^ ^ -

Borg - hilds Schön
Borg - hilds skjön

heit den Sinn dirbe-thö - ren lässt_

hed blev daa - retsomman - gen mand_

1^1; ^ V ff r- ff

ver - steh' ich wohl!
for - staar jeg vel

Doch be
men be

8314
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M
i

i
r p;p i

''-;^^
ist sie dei' ner
hun værd saa at

Lie
el

be!
skes

Piu mosso.

^s s
Gun - nar ge - hört

Gun - nar hun gav

ihr Herz.

sin tro

Ihm, der so

ved du jo

;£pr p''
-^-^

man
selv,

ches Mäd- chen
hvor skjændigt

in

han
die - sem Tha - le ver - führ - te

da - lens ung - dom for - fö - rer!
accel.

:JT7ajT7"J'

i % li

oft im Schein des A - bends
Of - te saa jeg Gun nar

kam
ta -

8314
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J J. ^'I J J ^ ^
er, um Borg - hild zu be - su - chen.

le med Borg - hild om kvæl - den.

^^ r\ r\ ^
Vi^

^; m J. IBU ^ ^m^
if tf

Moderato.

i'
•'

ij:
'"1 ' i

i' J.. J)if p-
Ji

|
J> iiip p- j|) .

j,j,
wie lu - stig sie lach - te,

hvor haan-ligt hun smil - te,

it- - 4r

Du sahst ja selbst.

Du saa jo selv,.

als sie

da du

8314
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Ame.

i* J) i'^Ji ^u. r-p ^ ii
VjM^J;^^

jüngst im Wal - de dich traf!.

nv - lig traf hen - de selv!

Ü-ber- mü- tig ist Borg- hild!

0-ver-mo-dig er Borg-hild!

^m ^ m w
dim. rall.

^W^^ J= ean ^ ^^0 7 7
^^

^
P- F P P ''P^

liiJr

La - chend hüpft sie ein - her!

Ler af mig og min sorg!_

8E '^f f TtiJr
pp

^^' iiij~f^ Pt^

-b S-

P' p I r
it^

v^ ^ ^ 7 ^
Gun - - nar sie spre - chen,

ta - - - le med Gun - nar,-

J—t
8314

da
hvor
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É
Piü mosso.

Éfl r r p r p p
schien er so freu-dig,so sie

syn - tes han seir- rig og jub

S
ges - ge - wiss!
len - de glad!

ÄÄ mim M B^

m m
7

,

P cresc.
f nccel. cresc.

'Hl il i
"fy* ^m m ?^

îß

p æ ^—m ••—*"

So liebt sie doch
Hun el - sker ham^:

^

Gunnar!
Gunnar!

^^^^
-5£ ^

dim.

»^ ^ 4
1^

^;r^
Schnell.

n i J J) J.|i f^
wel-che Qual

Aa, hvor mit liv

er - füllt mir das HerzL
er u - seit og tomtL

n i }. z

molto agitato

5 ^^^
"I

accel. cresc.

$'Hm i
-

f^
i^

^''"O;,^ ^^
fieb.

tK^^ b^ ''^
M
=^^

:^

M dim.

^ r?^
8314
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É
Moderato.

feTtf f p
A iferä

É

Fort will ich. forti

Bort maa jeg. bort!

^m mtri ±EiE^=¥^ ^—

^

y" frese.

-e- ^^
t/

Wr^^ ^ ^bh- CP

rei//, dim.

• 'i-r • 5É ^=^É#; » •• #

ji'^^- ^ter-

Poeo pill mosso.

bd r^
^^if Vjij j^ ^ P i' ^ i^

Nim- mer ihr heit'

Ser al - drig mer
res Ge - sieht

hen - des mun -

ZU schau- en!

tre an - sigt!

J^g ^—

v

h ^ u^,^ ;? w^w =^ -P=T

4 Q

^t-^^f ^^*

I

-;5

—

^n'-jnp^^ ^

rall.

a tempo

S^^^'1' •>?•'
? !

"•
? r p-'if

Nicht er - trüg ich es!

Bort jeg dra - gar nu

.

_a tempo

Ab-schied zu neh-men von Gun-nars Braut,

u - den at se hen - de, Gun- nars brud,

i^a^j^ s ^ äE3; 33: i^-2^

t):, l>4

PP,

:&:
n 1 a.

2 ^

^ ^^

^' >p p p^
I

r p-fl ^P^-
Schnell.

die mich so grau -

der kun for- haa -

- sam ver-höhn-te!

- ned min kum-mer!

8314
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Tempo I. riten.& I y ^ \I^ :1a J^
fl P

p- }] j)yE
Und doch, wie lieb' ich sie im- mer noch!

Og dog, jeg fö - ler kun kjær-lig- hed.

t^ ^^
pp espress.

P I» , • r ^mWy=i

Molto ritenuto.
(Er reicht Ragna die Hand.)
(Han rækker Ragna haanden.)

m^ '' j) ji. ji -^ ^
p I r' »

A.

Leb' wohl denn, Pfle - ge-schwe-ster.
Lev vel da, fo - ster so - ster.

I ^=^

å̂ pp^ m r F F

ff
s=

Piu mosso.

3^
p ^^»P I

T »p P^
Dank für all dei-ne treu - e Freundschaft!
Tak for varmt og tro - fast ven - skab!

8314
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J J'^J Jm
p pp r Boup «r PIP ^'^^*M ^

Auch für die - sen letzten Be - weis

Tak for det - te sid -ste be- vis_

ich weiss, du gabst ihn mit blu-ten-dem
jeg ved du gav det med blö-den-de

^^^^

Moderato.
(Geht ab durch denWnld.)
fGaar bort gjeniiem skogen.)

ßva grava..

IV. Scene.
Allegro.

Ragna.
(allein)

(alene)



64

Moderato.
-rP

R. 2S
r r p

#
^

j£_

Bald wird das
Langt bort fra

9-=- Ä
JÖ^

^ t̂
Wj/" rf/«i. ra//.

«
^^j^jmå

^^^o '

^TO
É ^ hr f p

i

^'"

y
Schiff

lan -

ihn fern - hin

det i - - ler

tra

ski

gen,

bet,

weit Ü bers Meer
fjernt o - ver hav

zum
mod

i
\

M0- \,i

Mm
m

sr . f a, ^, / •?,m^ måu

i ^^=d2p ^^ ^^
aus - ser - sten We - - sten! Auf im

y - - der - ste ve - - sten! For e

mer ist er für

Vig er han nu

8314
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Nun kannst du ju

Nu kan du jub

beln in Ju

_ le i ung
gend - lust,

doms fo'dj

ü- ber
kan dig

f'--^p^
i"!

l^^^' LJ- ^^
\̂i^. ^^i y

mf ^ £ itp Y ^' fe
EPC

Früh-ling und Son - ne dich freu - - en stol - ze Borg - hild !

gla? - de i blom - ster og vaar - - sol, stol - te Borg hild!

Piu mosso. Moderato.

^ -ji-

tfp~f i M^ ^ fLe
li

ben
vet

ihn, den du liebst!

ham, som du elsker!

8314



6C

Allegro.æ

i S S ,
i

r->x ps, ir^^^p^
^»*»

gg f^ sempre mare. '/

r^^ ?^
g±:

i
(wild erregt)

(vildt) ^^ ^^^
, f Hörst du nicht, wie es saust in den

Hör, det su - ser saa dumpt gjen-nem

m ^^#^

^ jf- sA -^
cyesc. ^^P^rr f

^ ^ ^^^
klingt wie ein Seufzer!

suk - - ke det klin-ger!

Die Bir -ken we-hen
Bjor- ku - ne sva- jer

S i ^ &^
i?'

-iÜ

cresc.
,i,f

M
PP

-^

^i w^f «— •—•-• ^^f
8314
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T
^ r f " f

als kam' ein Sturm,
som komderen storm,

^ ^1' "4 i i \
t

cresc. •\f sf "f ?/ •s/" t/" t/" J/'

^ r f p i''r'^r r g r i r
DerTan-nenwald stöhnt

et is - nen-de pust

in ban-ger Kla-ge!
gaar gjennem sko-gen!

I

(^' i'- i
i i

J
\H- r^r-pp. i 'r' fi

^ ^
und
Det

jetzt

drö
er-braust es wie Don
ner vildt. somnaar tord

ner- droh - nen.
nen ra - ser!

S^'f'grava .

^^nr p r p ' M r r r f
Der Berg- Sturz kommt
Det skre - den er,

du kannst nicht ent - rinnen!
al frei - se for -gjæves!

8314
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mf cresc.

der hör' ich sein

ter hö - rer jeg

^vngrava

R.Bsi ^f p i

jM ^^r^^f r
dum - pfes Rol - len!

fjel - det bra - ge!

Der Berg-sturz ist's
'

Den bru - ser frem.

erbricht her-

den vil - de

''""<^^^ J^Æ
^- -f

''v|J 'vj r 'v|J v.
cresc.

mf

a a^^^3
i/^ ^ j% f%

m s^Ö
^

*^r . p.r H^ M i^f̂
ein,

skred,

Bfåfef ^frrfrrfr;

um dich zu be - gra - ben und all dein Glückl

be - - gra - verdig Borg hild og al din fryd!

i
"'f
a ^^=^

accel.^ m mp ^Trp.L-J L_J
(mare.)

S!® ^^^«
Furioso

iü^y^^^^^
ffi^ ± m ;^i

r^r ^f^m:p ^ r litpr-rljrf ^'strepitoso '' Wi(mare.)

lh^}}W^^} %iaz ^ r.JTO ^^£7"?^
« ^ ^ i»-Bi» ^ p^^

8314



Lento.

EP * E« • \l 1 ^
5

V^=F^
-1—

r

den ich lie - be so warm, so wild!
somjeg el - sker saa varmt saa vildt.

É

than! Er_
Han.

?*• » / ^zi^h ; 7 7 j! 7

iFf^
riJLl*^* r-

y^^ m//.

#^^ *
' 7, -^• r *

1 / 7 7 =^^ S b ' ^

I ^J » J'S^^?^
Er zieht nun fort nach fer - nen Län-dern
han dra- ger bort til fjer- ne lan - de,

und

S^^EEEÉ
* ; *

«
.

^\

/: H.
t^^

tf^Cl^ ' — p^^a
8314
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\> J- i' J^ '^^^
nim-mer werd'ich ihn wie-der sehnL
jeg, ak, ser ham nu al-drig mer!

Piu mosso.

j. ji j J'
p

i r p p j^m
Lie - - be zu Borg -

El - - skov til Borg -

- hild wird doch immer sein Herz er-fiil - len, ihm
- hild bor dog dybt i hans var - mehjer-te, vil

p riten.

r " ^' T p- i- l r- pT p ^ 1^"'''

r' p
îE3s^

fol - - gen Ü - ber das wei -

fol - ge ham o - ver det vi -

- te Meerl_
de hav!_

Sel- ber bleib' ich ver-

Selv jeg staar nu a -

las- sen zu- rück!

le - ne for- ladt,

agitato

E - lend, schuld - be - la - den!

sorg-fuld, skyld - be - tyn - get!

8314



Molto agitato.

I
rite». ^ Moderato.

v\>
f '^^li\H i^l^l^ lA

f
J

iV ^^
Borghild!

Borghild!

Sie war doch stets

Hun var dog al

mir herz- lieh

tid kjær - Hg
ge-sinnt,

og god,

^fej ^y^j^^

É r 1^ p r ^'^
zeig - - te mir Freund - sehaft, Mit - leid!

vis - - te mig ven - - - skab, med - dynk!

Allegro

v^ir ^ ^ WHJ. j^ i^^
Mit - leid!

Med - dynk!

I Mi

Ja wohl dies' AI - mo-sen
Hvor dybt den al - mi - sse

J^
^ ^1 .M

Iri^=-^ -5/

PPPP =^^
dim.^^Z-^.^^^

^-——

'

p

8314
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« 1(8^ Jl ^ ^^#h Æ' U i'f ^ iJ ^
J) j^ ^

passt für uns Ar-me, die ein- zig des Le - bens Jam - mer ken-nen!
fry der os ar me, som li vet blotskjæn - ked nöd og kum-mer!

É m j> j i). Jl I

iJ j). Jl r ^
/
J

Und ger - ne wird's uns von De-nen geschenkt, die in

Hvor her - ligt klac - der og me-dynk de faa, som

i^Y
p r ^p I

*^
I

Glück und Freu - de schwelgen.
n3' - der li - vets ju - bei!

i^^' .tf^
ii^ß'

fe£ 3Z

Ü^.

i
loa:

^̂ 'teL J'Ji i
lÖ 7

dilti."If^^M^ i

É ^ ^^
Un
Be

ser

dre

E - lend

fö - 1er

die

lyk

net nur das
kens börn ved

Glück euch

vor kval

zu er

li - vets

8314



Bewe^.
73

«^^
Breiter. j(^

fe
iå«tpr'p i r^pT pi

Somagauehsie nunSchmerzer-fah - renl

Saa lad nu hen-de fö - le smer - te!

(Borghild kommt rechts vom Hintergrunde.)

'Borghild kommer fra baggrunden tilhoLre.)

Lento.

V. Scene.

Bewegter.
(bemerkt Ragna)

(bemerker Ragiia)

£h
Sz

zfit^U^tfii ul
B*l

fW
ppp

f^-^ Jf:- fil 7

J é^^^
rull. üi

i^h-tH-m tEEEE^ t Y 1 -

iå

f-

Moderato.
Borghild.

'K-^

^11 i^ ^^ ^^' }\ ^IJ^^y i^l i-^ i^ i^ J^
p 'in l'i

;^
jw ^

in trü-be Ge-dan-ken ver-sunken?
for d}-bet i sorg- ful -de tan-ker!

|te
Wel - lest du im-mer noch hier_

Tænk, at du end nu er her,_

EEEEfe ?
f/ ppm pp-

3EEÉ^2 Ü
8314



^^ Ragna.(leise)
Ragna.(sagte)

ft
j)'^ji ji j^ J^ J^'h^ ^'

j

' u
Ja noch verliess mich der Kummer nicht!

Aa, hvor mit hjer- te er tungt af sorg!

M.
f^ j,yl r V

\

^-^-^ Ä roq^^^^^s
/>^ espress.

^^ ~^ ttim.

rit. PP

rt NS t j-;j3j'-^^ ^i

^
Borghild.

; å>-

r
»

I
T p ji ji J' J'- Ji» ''..p .p. .?. ^.rc f

Nun hab' ich all' die Ar -beit bestellt,

Nu er mit ar - beid gjort for i - dag,

die uns er-laubt ist am
alt, hvad jeg tor paa guds

r"'" ^^g2J&' m *sÄm
^^jT J?ti ti<J J) j i. ^ ^ii=-^^

K ü y 7 ^

41̂ ^TT p r
^'

I ^T ^- ?i^- ^'; I r J' i-'
'^'j

'
i

i |J J^ i^ J^ i
hei- li-gen Sonntag! Komm doch set-zedich ne-benmich und sagmir, was dir den
hei - li - ge sön-dag! Korn nu, sæt dig saa hen til mig, og sig mig, hvor- af dit

l^sh^gjTi kUM\ v i

rt
j^ -JTJS

f#-f— p
^ -/ ilü

^ Ragna.
4£

Borghild.

^^
S ^ P P^IP P Pti

^''
^
l'

Sinn beschwert!
sind er sygt!

:2?

Lass mich!

Al - drig!

Was bist du so sdrroffund kalt?

vær ei saa barsk og kold?

8314
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Drückt dich die Ein - sam-keit hier o - ben,

Er du for e - ne her paa sæ - tren,

SO

saa

tt
Pill mosso.

ff i' j_j- >M J'.

Pp p j,
r

; I

^^^£
fol-ge mir heim,
folg mig kun hjem

zu Va - ter und Mutter,

til fa - der og moder,
ich weiss du wirst freundlich

der fin - der du hvi - le.

=iå^ 5EÉ; m^^ l=É^^ ^m
auf- ge-nom-men!
kjær-lig öm - hed!

Und ich .

Og jeg.

will ei - ne Schwe - ster dir

vin - der en so - ster i

Mm ^
\

I !
1

giai^ =!=?=

r^p '

iS
(Will sie an sich ziehen.)

(vü drage hende til sig.)

Allegro.
Ragna.

r p
'^'

^ -^^ r p-
F

^^'
r

j^ ^

Fort!

Bort!

Ich brau - che dein Mit-leid

Jeg træn - ger din Meddynk

8314
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nicht! Glück und Lie - be sind mir ver - hasstiGlück und Lie - be sind mir ver - hasst!
L)"k - ko, el - skov er mig en gru!

Borghild. Meno mosso.

Um
>1 ^P" M ^ ^ \

J i i

Sto - sse mich nicht

Stod mig dog ik

zu

kc

m
rück

bort!

^^
-#^

ÖEEEEE^«=«=

äim. ro/l

^^ PMl
-H^^l:^ ^ =F1S=

~iuL

M' 'j^ s
"r-^roip

Ü ^^j^ 'J i' O j] I
J^ ''

r ^p^:^
könnt' ich dich froh und glück-lich se-hen, ger - rie gab' ich

Kun - de jeg mil-dne din dy - be smer-te, alt jeg gjor - de

^teÜ ^ ^ ^m^mmp

^#^
^

r-j
8^^ i

r^^
#^ ^ ^=^ s

was ich ver - mag!
gjer-ne for dig! _

S314



u Ruhig.
77

'f^'i
f r

r r r I
'-

r
die - ser hei - li - gen Mor - gen - stun - de drängt es mich gut und
den - ne hL>l-li-ge mor - gen-stund mit hjer - te er fuldt af

S^=P ^r r r, f
dank-bar zu sein.

re - ne - ste fryd!

Es schwillt mein Herz in

Og kjær - lighed fyl - der

^m r r rn- i ^^^^
Lie - be zu Al

he - le mit væ
len

sen.

die gan - ze Schöpfung
aa, kunde jeg fav - ne

jJJ -^ ^J
l JJ^^^ 1^^^

p
. dim.

7fTT--^ U
^m ^ ^ s ^j j—w ĵ̂^^

^ r r r rr^ i Hp
I rrr :±s^

möcht' es um -fassen

alt, hvad gudskabte!

die Blu-men sind meine
De fag - re blomster, de

83 14
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^feb̂^r p ^ I r p
-

^
r p-

p
jP r r^^

klei-nen Freun - de, die Vö - gel, die ju - belndden Tag be-grüssen, die

synes mig ven - ner, og fug - len, som jub - len - de da - gen hil -ser og
o

u'^w \^^
î^

¥#-j]j ^ 3 t^^
[|¥ry-^ s

r r r r C

Æ ^
Schmet - ter - lin - ge die fröh-lich sich son
som - mer fug - len, som le - ger i so
8-

nen, al - le, al - le

len, alt jegels-ker,som

i/ti^P'jlAJ -̂m ^ K6i"igi',i"jsLrt IT
I

I

-y dim.^ 3^^ p^A j--

f-

P ^^^ ^ u
r I r' r r

hab' ich sie lieb.

le - ver og ån - der!

Wie preis' ich in

Jeg pri - ser med

mmm w^mr^ «sa o j j»f r r f^*VfTrtr m/L.^ If^J^ ilJ J

y>7J

S3 i^ Pf
l

^yM"
r^.

-—r
Lento

f

^a^^^ fc

Won - ne don gii - ti - gen Schö - pfer!

ju - bel den al - go - de ska - ber!

8314



Pill mosso.
( Zu Ragna.)

79

A H 11 ''U Ragna.)

ISh 7i j. j-V ^ i^^ .^^ l'r- ^ ^ H - ^T^r ;
Und du al - lein willst hier trau - rig sein

Blot du a - If - ne er trö - stes- lös

verschliesse nicht

Be tro doe mit

lÄB.^e }) J^ i Ee3^ ^

I

län - ger dei - nen Kum - mer
ven - skab al din smer - te.

^.

er-leich - tre dein

hav til - lid til

-r^
Ragnam J

_ J' . v J'-
I

J. J'' J^
I \r ,,i J /

Herz!
mig!

Wir bei - de kön-nen uns nie ver-stehn!

Du kan dog al - drig for - staa mig fuldt!

Fröh-lichund hei-ter bist du,

mun-ter og Ij-stig or du,

und ich bin fin-sterund
mens jeg er ordknap og

8314



80
(für sich)
(for sig)

Eü

Jf
^'^'^ sig) -^^^ IS

wie ich leid' un-ter all die-ser Lie-be
Aa hvor jeg li - der ved al den-ne god-hedl

kalt!

kold!

Moderato.
Borghild.

i[ M r [- pip ,^^ r^=r 7 n' p p
Rag - na wende den Sinn era - por! Dort o - ben ist Lie - be und

AaRag - na se op mod him- lens blaa! Der - op - pe er naa- de og

^)-^ "-^

--P-

y Ji J^ J- J IJ J I^^J J J l J
-&r-

^ ^^^ ^^
Licht!

lys!

Bald wird Glocken ge - laut im Tha - le

Snart \-il klokker- ne ned" i da - len

^^ 3EÖEä* • #

Män-ner und Frau- en zur An - dacht ru - fen,

kal - de til an - dagt mænd og kvin - der,

8314
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^
schweben der See - le ge - heim- ste Ge- dan - ken

sjæ - le-nesd}' - beste re - ne -ste tan - ker

auf zum Him - mel!

svæve mod him - len!

^y *Æ^ ÆJ.Ä
H- ^^UJ
pfp ritenuto

% .... • ^

«̂ t^^ ^NH^
#

;jgf^
,f^^ 1^

Herr - lieber als der Duft der Fei - der
An- eerens taa - rer dugf-ger oi - et.

a tempo

ift j nm W ^i ilj

te
J44^^ ^JpP

p
iFpfp^fiiB m

hk r^'^
^ rr 1^^ Jr ^

i^r^fr ^r'r ir 'tfJ j >
rei - ner als der Mor - genthau

hjertet bæver i hel - ligfryd,

blinkt im Au-ge die Thräne der Reu - e.

almagtens kjærlighed lindrer vorsmer -te!

M̂ jMåAA ^ r^r-Ji j *mm ff^ ^ ^^mfPT
dun. Trer

JÉÉ 50 ^
1

fe ^ S^:^
Ein hel - li-ger Tag_
Ja. son- dagens fred-

bringtdem Her- zen
brin-ger sjæ - len

8314
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^ i i \ii
J ir n ^ \$

Frie - den.

hvi - le.

Fol - ge dem Ruf
Hör dogguds rust

komm mit mir! _

aa, komtil mit bryst !

.

IÄfH"-t- iite^m
Sehr beweg-t.
(Ragna wirft sich verzweifluugsvoU Borghild zn Füssen)
(Ragna falder fort\-ivlpt ned foran Borghilds fodder.)

#:

hk f \ fm CV-
'

ito^^h i '^rv'f

Æi^i^m s-^m^rv.^
morendo rall.

o'.V g' ^^ 1^ •.SC. , , •'/ ^
r c r r f.

.;

"

^'i> ^r^ii^^^lP
f: f^t-

•^ m ' -n'
wiedriicktmididie

Aa hvor fö - ler jeg

i
IPW ff

n.> V-m'Tj-;ĵ3^3 jT^fl
«i/ «^

L cresc.

m
i

Langsamer.

rf

K^ ^ ^:^p y J ^
schwe - re Schuld!

dybt min skyld!

Siin-dig war mein Thun!-
Syn- det har jeg mod dig!Æ

Ver-
as,

8314
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m m ^ Borghild.

^prTr i ^y rl
gleb!—
tilgiv—

Ver - gieb! _
min brüde!-

Wäs ist's

Aa. sig,

was hast du ge-
hvad bar du for-

åjMl^ ^^^^ ^ - ^>-

Ragna.

Wild.

^ vj^ ij. ^J j^.iir p r r
K-^

1Ar - - ne hab' ich mit fal-schenWor-ten frc-

Ar - - ne har jeg ved fal -skerænker stödt

H. ^̂
^ . . 1 t-/ cot..^

velnd von dir ge - stos-sen.

bort fra dig, hans livshaab!

Ich mach-te ihnglauben: Du liebst

Jeg vo-ved at si" ham at du el -

8314
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-^^ Borghild.

p i r F^ ^ 1

ei- nen An - dem! Un -

sked en An - den! Hvor

te

se - - li - ge!

haard du var!

^y\ agUaio

^
rall

^^
•'/

* ^^iEi^
Ö

Moderato.
Ragna.

Ö t r r F ^r r F M ; p y ^ M V" F r PT p"
f

Nun flieht er fort ü - bers wei - te Meer, um nim-mer dei-nem Blick zu be-

Nu flyr han bort o - ver ha - vets blaa, for al-drigmer at se den, han

fe Wg| ^
pp-^

^'1^^ ^' j^ ^ I

r P' p ^r p 1^ ^ ^ ^^i^
gegnen!

elsked!

Zieht noch in die - ser Mor-genstun - de !

Dra-ger alt her - fra den -ne Mor- gen! Hvor

agifnfo

fefe

i^j ' ^ ^gr^ i' ÜJfli^

(

»,(/"

gff^ is l|^ ir i^ ^pWmf

^^^^Y ff"^

Langsamer.
Borghild,^^̂

; p
l r ^i)^^ ^^s

Gott wasthat ich!

slet jeg handled!

(

^''i> i^i ^ H}

So lohnst du mei-ne FVeundschaft? Doch
Saa lön - ned du mit ven- skab? Dog

m^ if=^
1

-S/-^ / sT
# rf.>«. 'f- Jju/i /•<?//. ^\

^ ^ i m
8314
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^ ^ ^
lehr-te uns ja der Herr.

böd OS jo her - ren selv. _

I r r r r f M ^
auch uns- re Fein-de zu lie

fien-der som ven ner at el

^^
ben.

ska.

a'n'a^
b^ixiz^:^

Massig.

^^^I --'-^^t; ^^^ r? i[ \n
Doch sprich, wie ist es mög - lieh Ragna!
Dog tal, hvor er det mu - lig- Ragna!

vyI qp ^ Mv^^ åv^ry

p VP

v
\h\^h i ^g ir n ^ii

^-^
B| f^^'l> V

ff ^f-^^?^^ S Allegro.

|t=^

# kfe

Was hab ich Dir zu Leid ge - than?

Jeg handled dog al - tid kjær- ligt mod dig?^

-k : it hb-

l."l.^ >•. i ^ ^ é
f f

^^ -X rÆ^
ijMi^3HS.

5 Mf r ^^r- lp^
IgEJ

"P? ^^ir "H-.-MV r p
^

0,_ ich E - len- de, ich liebt' ihn ja

Aa, jeg u - sa - li - ge, jeg el - sker ham

8314



' Molto agitato

0^ (Borg-hild scheint tief beweg-t.)

(B orghJId synes dybt bevægot .)

É
Bewefft. ^^^^"^ springt auf.)

" (Rag]ia springer op,)^ ^^Ép-
.
p r J^^T^^

A - ber
Dog

noch kann ich han- dein,
end - nu kan haaJles!

te
^ >^ n

viel-leicht ver-
Maa-ske kan jeg

sf dim. rall.^ ^ 1-
^^g^

JJJ ^
f

mas- ich sut zu ma-chen, was ich ver-brochen! Ihn noch zu er- rei -ehermag ich gut zu ma-chen, was ich ver-brochen! Ihn noch zu er-rei-chen ne-

end - nu so - ne alt hvad jeg for- bröd! Maa - skekan jegnaa hain, för 1

W ^ >nf,

i ijJ | i|J J) h ^^f P ^r p
vor das Schiff vom Lan - de stösst!

ski - bet dra - ger bort her- fra!

I^'V >^ >*^^ i

0, wä-re es nicht zu
Aa. var det dog ei for

^EB
'-U-^

^ -a- ^

^ ^^v^* lifl •s/" ritetudo

^^m
(stürzt ab rechts nach dem Hintergrunde.)

.^styrter hen mod baggrunden tilhoire.)

W -f—-

#
spät!
sent!.

^ ^ I., i

|

, > bfflp i^g ^^^Tr^-^^^'^
8314

^



Breit.
plötzlich stehen bleibend, jubelnd

(blir pludselig staaende)

87

Borehild.

^7| li^•iir^

(Rag-na zieht sich nachdemWald zurück)
^Ragna trækker sigtilbage)

iö -1*-^

Lass uns al-lein, lie-beRag - na.
Gaa dog lidt bort. kjæ- re Rag - na.

h i l'i^' '^ J^
poco cresc.

^ r^ i'j

p (ihn. molto mll. PPi^^
8314
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VI. Scene.

(Arne kommt langsam vom Walde rechts nach dem Vordergrunde .

(Arne kommer langsomt ud fra skogen tilhöire mod forgrunden -

Lento.

Agitato.^
bemerkt plötzlich Borghild, bleibt einen Augenblick verwirrt ste-

bemærker pludselig- Borghild, blir et öieblik forvirret staaende, fat-

^ ^ ^ i^
< ''

I

'

n-
f i i 1 h

^V,l> 4

f i
^f

pp-

^m^^^ ^^

^
hen fasst sich dann und sagt;)

ter sig dog snart.) Arne.

¥j'\n"

Borg- hild!

Borg - hild!

^^m m
ppp^

T fi
^

->

f^^.
-7-^

P
P

^=^ ^ m
f- (T

V (kv 7

\ p
jwj JUi l .^^pip ^^EfÉEf

Ich kam nur dir Le -be -wohl zu sa-gen.

Jog vil - de dog end-nu en gang se-dig!
a tempo

Ich zie - he

Jeg dra-ger

tt i ^ppr p
Ö

i*
rall.

-ni- ^S 7 ^

(Dämpfung)
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- \å^' J J *

Poco piu mosso.
Borghild.

)
I

\J_J)vi
I

7[|^' j^ i^'p ^

fort,

bort,

weit Ü
fjernt o

bers Meer
hav

Du zie-hest fort?

Du dra-ger bort?

^Wm^mm
_ver nil r^ —

>__^^ L^'^ uia-^er uuil;

^
'

^ 7 j: ^e?t

^^ i ^y ^- ^'i^:i4
s^^eMl

I
lEEÉ

f' > J r p-p
i r r ^r p

Arne.

E
^ ^pr pj

Willst Al - le ver- las- sen, die dir gut sind?

^CV For - la der os al - le, di - ne ven- ner?

ft1
Ja, ich muss
Ja, jeg maa

* ^—-1 7 -

i

s i
Jli/? CfiSC.

See= ^^^
(reicht ihr die Hand)
(rækker hende haaiiden)^ ^

en wei - te - ren Blicken.

e, vi - de - re S}-- ner!

±^W
M m£

UF ^

(mit tiefer Bewegung
(dybt bevæget)

(g"ehl langsam nach dem Wald.)

(gaar langsomt mod skogen)

Q I

(dybt bevæget)
. , . K^^J^

P
Leb' wohl hab Dank für Al - les was du mir gabst!
Lev vel! For alt hvad du gav mig min var-me-ste tak!-

^ '^^m^
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Vn. Scene.

Ragna, (stürzt vor und sinkt vor Arne nieder)

Sch.n6ll. Ragna, {styrter frem og fakler ned for Arne)

ÉÉ
J' j'

l J I> ^^m^J 1'yf

Qual dir be- rei -tet!

smer - - te for- voldte!

Me lieb-te Borg - hild ei-nen
Al - - drigharBorg - hild elsket
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^^^
Arne.
Arne.

(zu Borghild)
Itil Borghild)

91

p ff ^M u ^ p-
p Ih^

fe

teu - - er!

el - - sker

V==^,Kiz afn
3f\

Was sagst du?
Du me - ner?

%
\ i

"f

Ist es

Er det^ kM^^m
51ww

^ö fc.^f=^ i!-- rnll. - ^ ^Bi i^^^ ^

Piu lento. Borghild. (leise)

(sa^tej

(plötzlich jubelnd) AdaglO^
^ U ^jublende) ^^^^

(wirft sieh in Arnes Arme)
^(kaster sig overgivent i hans arme)

t i ^
I

ir p-.PA

^
0, wie ich dich lie

Aa, els - ke - de Ar
be!

ne!

i ^\i' 7 si 7 i^^'"t^; ^;

(ÅV^;S;>^>-'- s I
i 7 "' P 7

^.

Arne.
Lento.^^^^ ^ . ^ ' J J) ^

Ist es ein Traum?
Er det en dröm?

Noch kann icKs nicht

Jeg vo - Ter ei

ü »v

g,"> -. d - il ri
|

|
g|

|

nh ,l>
. 4 ;p

*^^ i
12.

IS
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i
Allegro moderato.

K ,- i).B ^
fas - sen!

tro - det!

Borg - hild, o

Borg - hild, aa

m r. ff.

^^ m 2 f^
l.H.

dim. rall. -^
PPP

^ Ä
/!/> cresc.

fe
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é
Halt ich dich wirl?
Hvi - ler du jub-

- lieh in
- lend' i

=1^

i;, rJ ^ mA-^Ö
mei - - - nen Ar
mi - - - ne

men? Drück' ich dich
me? Tryk - kt-r jeg

Borghild. ^,

an dies'
mod mit

fe
Nie
AI drig

Se
'hen - de

?=^f^
fpo-

svul -

chen - de Herz?.
men - de bryst!.

:a

iTj ^7
=^^ E^

ei - nen

¥^
I f: r

liebt ich éi -nen an
eis ked jeg en an

dern
den

als dich!
end 1^ dig!
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Arne.

Ar
Aa Ar

ne!
ne!

m^ Sieh wie
: Aa. hvor

strah - Jend die
straa - lend" er

s

^
uccel. -

iMA
«?

XE
TT

A.

r i r.~T * wi' ^
li-een ScSon - - - ne scheint

so - - - lens glands.

an die-sem se - li-gen Sonn-tags-mor-gen!
den - ne sa - H - ge sön - dags-mor- gen!

8-

m ^m
^^ M^m ! io'

g-ifir^ T^

É
Borghild.

É
' C lU

i
Wie duften rin^s die Blu - men so
Hvor duf-ter lif-ligt de blom - - ster

i i yj)

8^^»^«
Wie

. Hvor

å

^ rri
o. I —g^ fl^ ^ i

=i
*^^ 3

6314
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I
^^ Arne.^S MT J ^

tief - - - ster Ge - dan - ke!
dv - . - be - - ste tan - ke!

0_
Du_

i

. J:^1j3" vt-^ ^ ^^
(lint. -

"T^
crtsc.

"^W^ WF̂virjbjj^^^ ^ J jtoJ^

^t̂ ^s
Aa

Frau
stråa

de und
- len - de^ ^^ "^ f liJ^

dass ich dich fand!
er al min fryd! Aa

de und
len - de

^^ ^5

^
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m ^^
k=e:

o Freu - de, o Glück!
Aa sa - lig- hed. aa fr3-d

S ^P
Se - lig- keit,
sa - lig- hed,

o Se - hg- keit!
aa sa - lig - hed!

(Ra^a liegt noch immer zerknirscht vor ihnen Borehild
bemerkt sie erst jetzt und sagt zu Arne.)
(Ragna ligger endnu sönderknust foran dem Borghild
bemerker hende nu og sigerO

[
I

Lent o.
^

Borghild. Pju mosso.
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•m r f vi
IlF- I.

rjji. frr FJ

prü - fen,

els - kov!

dach-te dich irr' an mir zu machen,
har hun syn - det,voldt dig smurte!

1

fem
J^Si^igyu.s bil

Bit - ter hat sie ihr Unrecht be-reut und al - les versucht,
Dog hun angred sin u - ret saadybt, for - sog - te veddaad

^^
jA f̂c^

^^
/" dim.

espress.

J r 'r in

•/•

(?3^-^

P\ > ^J /
'

Arne.^^
^

es zu sühnen!
brö- den at so - ne!

i -S i r \-

Frühling und
Vaar-sol og

Ragnai Ver - ge - bung,
aa, til - giv!

Frie -den!
Fred!

^'i> r^

i."i> n •. i

s=fp^p2

'

|

4^"i> ¥ r
I ^ ^^ P^Won - - ne zog in mein Herz,

glæ - - - de fyl - der mit sind,

wie sollt' ich Er - bar - men nicht

af kjær- Hg - hed svul - mer mit
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^
^ 7 M i -> }'

\ \ i\h J J^ J^
r' p

ha - - - ben!

hjer - - - te!

^^m i

Wie könn - te ich an - ders
Kun god - hed jeg fö - ler.

Öe ^ p*=*

^
esvress.

\

rfe^ ^ m^',,^1 Cd ^-4I
J 7' 7

5)--^ ^

M 7 J. Jla ^3
gan - zem Her - zen sei dir ver-ge - ben!

til - gier gjer - ne, af gans-ke hjer - te!

^^l^ l ;

8314



100

(Arne setzt sich auf den Rasen neben Borghild, die sich an seine Brust lehntj

(Arne sætter sig i mosen ved siden af Borghild, som læner sig mod haus bryst.

Ragna zu Borghilds Füssen sitzend, legt den Kopf in deren Schooss.)

Ragna sætter sig foran dennes födder og lægger hovedet i hendes skjod.)

-Ul^L^ rrrrr^^^^^'^
VP

Éfc ^^ <g^ dim. - - rall.

\ » '"
I«:

8-

x PPP

uå

p
8314
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it ff 1

(Die Kirchenglocken drunten im Tbal beginnen zum Gottesdienst zu läuten.)

(Kirkeklokker nede i dalen beg%-nder at ringe til gudstjeneste.)

101

mm 1 ^ in An rr H ^:^H
rall.

^f^i i^
^ -9
pocücresc.

3 tÄ=?=
' O'

(.Glocken auf der Bühne.)

(Klokker bag- scenen.)

8

S314
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i
hk ^-^"P^"!-m M

Chor der Wiesenblumen, (hinter der Bühne)

Kor af Markblomster, (bag- scenen)

Moderato.

W^
7'

F r p-£

^^
>

^^
n. Sopran. ^

La-chelt die Son - ne

-m

^ r r p r'
^'

ti li in. Sopran.m - å*
Vaar - so - len stråa - ler

-m- mi*=^

p^t ii- 1

^^ ^
(51.

fM^-M' r p r p

- ^
warm und mild_ her ab auf das blü - hen - de Lenz - ge - flid,.

^B l
l
J i' ^ ^^ I

:^P^^ ^^^ ^±
ly - sets egn.varm og mild_ og brin - ger os bud - skab fra

^ Jl J^ .^1 .s. ^^*-^
dann
Da

J

fM ^^ r P p r y^r p=j=F
:p^

^
dann
Da

strömt durch die Schöpfung der
fö - 1er vi guds kjær- lig - heds

Lie - be Hauch
re - ne aand,

1- M) P M ^
^^ ^^^^^ *^=f

dann strömt durch die

Da fö-ler vi guds
Schöp -

kjær
fung der

- lig- heds
Lie - be Hauch
re - ne aand.

^=^ ^1 l ^ V h^
be Hauch -

- ne aand,_
Strömt durch die Schöp- fung der Lie
fö - ler vi guds kjær - lig - heds re -

das
da

8314



m t •>

p
i
n IIb F p'r [T p

das klein - ste Blüm-lein vei

^m 103

Pf#^
klein - ste Blüm-lein ver

da strommer ffjounem skab- nin-gen

nfTFl
i i
J J''

^

nimmt ihn auch.
li - - vets fryd!

it ihn auch.

I*W
das klein - ste
da strömmergjeunem

Blüm
skab

lein ver
nin - gen

nimmt ihn auch.
li - - vefs fr\'d!

J. n^-^^ W^ i. i JJ'

der gött - li - eben Lie
vets hei - li - ge, dy

klein - ste Blüm - lein ver-nimmt
strömmergjeunem skab - nin-gen li -

be Hauch,
be fryd!

S tw>

7 A ji I. Hälfte. vp n. Hälfte.

^t=yf^^ Prep
:en-stun-de : mi C .^^ r. p p

der

1

Wir trin -ken den Tau der^ Mor - gen-stun-de : mitm^m Stil - lem Nel-gen in

i ^mi^ Sr
-é #

drik-ker med ju - bei
T
Vi mor - gen -dug- gen.: Stil - le an-dagt vi

^^ ^ i) U- Ji ^ J) J J' J)

Alle



mm r .1 r: p
^

rerDank - ge- bet, das lieb- lieh weht em . por zum Him-mel als Op - ler- duft_

U u-i
8314
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/A^

^

Arne.

l'ifr r'"^
iJ i^f r^^ ^=& F^^

Hei-li-ge Tö - ne schei-nenzumHim-mel zu schwe
Hel-li-ge to - ner sj- - nus at svæ - ve mod him

ben!
len!

''

^^ ^m
å

Wir lie - ben der Son

^r"^^7r
Hvor el - sker vi so lens

m s ^
säiSM H å wiTT^i .* v:m

^frf^ rr[.frfr^ l r^
'

ÄW
I^J bJ Ö

r I I
II ^râ
^
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M 6 » f » ^f^-rnrrrr g
Es preist den Schöp - ferdie ganze Na- tur_

Nu pri-serna-tu - ren sin al-go-de skaber_

/

gold' - nen Strahl,. Die

^* J^'P ^

P
J^^'

i

gyld - nu glands,. Og

i ^- j'
•'

l üc »

t^^ 'r rfi ili. ^ « ?j.W É
ffl PffT

É
>>/>

^^^ jTJ /^ J^ I

f r-

/

^^=^ s ^r p [!?^^
Vö - gel imWald und die Man - sehen im Thal:.^^ s

fug - len.somkvid - - rer i jub - len - de lyst._

m ?l ;'• J U i'- j]
=g=^ tat

\

'P
^ ^
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Borghild

»Si f r i- e
sin - gen
syn - ger

^^

das herr - lieh

den her - Hg
- s.te, tief - ste

- ste, ju - bel

Lied-
sang!

lie - ben den Früh - ling

m ^
die Blii - ten

f
ife^

f

zeit, die

P^ r^"

i
el - sker vi vaa - ren blom - strings tid, som

J'
i J W J

tei=i J5=3 ^ J^-f^J^^J)

^g
iTL_

g^
Hl i?«ÆS ^^^ ^Jl

^^ ^^a#
r
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^ L
schimmernd uns klei - det

m
Herr lieh keitL

P^^^
^^

klæ - der straa-lend'

m ^
her ligt skrud!.

É flA
Arne.

fff I"
P f1- B

P
Sin - gen
Syn- ger

von Lie

om kjær

- be und
lig-hed og

feifefc

m *4̂El^

am^3E

åÄ *»'^ ''m/
-J: ä]=

^X tt^

Ä
i ms. «'

ifH ^ Isj
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m Borghild.
»tftz

^ ^^

109

iåm
Ragna.

Lie

Kjær

»i/'z

bn!
lig-hed!

^ ^
M̂ ^

Lie
Kjær

he!

lig-hed!

^
wie - der von Lie - - be!

at - ter om kjær - lig-hed!

Lie
Kjær

- be!

lig-hedl

ä4P ^- r r E

(Wieder tönt Gleckenkiang vom Thai herauf.)

(Atter hores klokkeklang.)

Lie - - be!

Kjær - lig-hed!

A4¥<t "r- f r

Lie - - be!
Kjær - lig-hed!

*&4̂
Lie - - be!

Kjær - Hg-hed!

>Æ
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( Einige Kirdiengänger in festlichen Gewän-

f Kirkegjaengere i festlig dragt gaar forbi i

dem gehen im Hintergrunde vorüber.)

baggrundeii.)

Rechte Hand. - ^

( Der heilige Friede des Sonntagsmorgens breitet sich

( SÖndageiis hellige fred bieder sig- med staerkere sol-

mit stärkerem Sonnenglanz rings über alles aus.)

glands forklarende over det hele.)8--

^
dim . sempre

^^
dim. sempre
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